BUDZETY GOSPODARSTW
DOMOWYCH

Uwagi ogoine

1. Podstawowym zrédtem informacji o warun-
kach bytu ludnosci, tj. poziomie i strukturze do-
chodu rozporzadzalnego, wydatkdw i spozycia
oraz wyposazeniu gospodarstw domowych
w przedmioty trwatego uzytkowania jest reprezen-
tacyjne badanie budzetéw gospodarstw domo-
wych. Badaniem objete sg wszystkie grupy gos-
podarstw domowych, z wyjatkiem zamieszkuja-
cych obiekty zbiorowego zakwaterowania oraz
gospodarstw cudzoziemcow.

Jednostkg badania jest gospodarstwo domo-
we jedno- lub wieloosobowe. Gospodarstwo
domowe jednoosobowe stanowi osoba utrzymu-
jaca sie samodzielnie, tzn. nietgczaca swoich
dochoddéw z dochodami innych oséb bez wzgledu
na to, czy mieszka sama czy z innymi osobami.
Przez gospodarstwo domowe wieloosobowe
rozumie sie¢ zespot osdb zamieszkujacych razem
i wspolnie utrzymujgcych sie.

Wyniki badania oparte sa na os$wiadczeniach
0s6b biorgcych udziat w badaniu budzetéw go-
spodarstw domowych. W celu zachowania relacji
miedzy strukturg badanej zbiorowosci a strukturg
spoteczno-demograficzng zbiorowosci generalnej,
dane uzyskane z badania budzetéw gospodarstw
domowych zostaty przewazone strukturg gospo-
darstw domowych oszacowang na podstawie
liczby os6b uzyskanej z Badania Aktywnosci
Ekonomicznej Ludnosci (BAEL).

2. Badanie budzetow gospodarstw domowych
prowadzone jest metodg rotacji miesigcznej
w cyklu kwartalnym, co oznacza, ze w kazdym mie-
sigcu w badaniu uczestniczg inne gospodarstwa do-
mowe, a po kwartale w gospodarstwach domowych,
ktére braty udziat w badaniu miesigcznym danego
kwartatu przeprowadzany jest wywiad dotyczacy
niektérych wydatkéw, m.in. na zakup przedmiotéw
trwatego uzytkowania (telewizor, pralke, lodéwke
itp.), na optate za ustugi (lekarskie, stomatologiczne
itp.) oraz wyposazenia gospodarstw domowych
w przedmioty trwatego uzytkowania.

Badaniem objeto wszystkie gospodarstwa do-
mowe zamieszkate w wylosowanych mieszka-
niach, reprezentujace spoteczno-ekonomiczne
grupy ludnosci, tj. gospodarstwa domowe: pra-
cownikéw, pracownikow uzytkujgcych gospodar-
stwo rolne, rolnikéw, pracujacych na witasny
rachunek, emerytéw, rencistéw oraz utrzymuja-
cych sie z niezarobkowych zrédet (innych niz
emerytura i renta).

3. Kategorie oséb wystepujacych w gospodar-
stwach domowych (tabl. 1) ustalone zostaty na
podstawie ich gtéwnego zrédta utrzymania, czyli
zrodta przynoszacego najwiekszy dochéd:

1) do os6b pracujacych zalicza sie:

a) pracujacych najemnie, dla ktérych gtéwnym
zrodtem utrzymania jest dochdd z pracy na-
jemnej, niezaleznie od rodzaju umowy za-
wartej z pracodawcg (umowa o pracg na

HOUSEHOLD BUDGETS

General notes

1. The basic source of information regarding
the living conditions of the population, i.e., the
level and structure of available income, expendi-
tures and consumption as well as the furnishing
of households with durable goods, is a sam-
ple survey of household budgets. Included in
the survey are all groups of households, with
the exception of those living in institutional
households as well as households of foreign
citizens.

The survey unit is a one- or a multi-person
household. A one-person household is under-
stood as an individual independently main-
tained, i.e., income is not combined with the
income of others regardless of whether the
individual lives alone or with other persons.
A multi-person household is understood as
a group of people living together and maintain-
ing themselves jointly.

Survey results are based on declarations made
by persons participating in the survey of house-
hold budgets. In order to maintain the relation
between the structure of the surveyed population
and the socio-demographic structure of the total
population, data obtained from the household
budget survey were weighted with the structure of
households on the basis of the Labour Force
Survey (LFS).

2. The survey of household budgets is con-
ducted using the method of monthly rotation with
a quarterly cycle, which means that, each month,
different households patrticipate in the survey, and
after each quarter an interview is conducted in
households which participated in the monthly sur-
vey of a given quarter concerning some expendi-
tures, i.e., on purchases of durable goods
(a television set, washing machine, refrigerator,
etc.), on payments for services (medical, dental,
etc.) as well as on furnishing the household with
durable goods.

The survey included all households within ran-
domly selected dwellings representing of socio-
-economic groups of the population, i.e., house-
holds of: employees, employee-farmers, farm-
ers, self-employed, retirees, pensioners as well
as households maintained from non-earned
sources (other than retirement pay and pen-
sions).

3. The categories of persons comprising house-
holds (table 1) were established on the basis of
their primary source of maintenance, i.e., source
deriving the greatest income:

1) employed persons include:

a) hired employees, for whom the main
source of maintenance is income from
hired work, regardless of the type of con-
tract concluded with the employer (a labour



czas nieokreslony lub okreslony, mianowa-
nie, powotanie, praca sezonowa, praca do-
rywcza, umowa o wykonanie pracy naktad-
czej, umowa agencyjna, umowa-zlecenie,
umowa ustna itd.); do tej grupy pracujacych
zaliczono réwniez czionkéw spéidzielni
produkcji rolniczej (facznie z pomagajacymi
cztonkami ich rodzin),

pracujacych w gospodarstwie indywidual-

nym w rolnictwie (facznie z pomagajacymi

cztonkami ich rodzin), dla ktérych gtéwnym
zrodtem utrzymania jest dochdéd z pracy

w uzytkowanym przez siebie gospodar-

stwie indywidualnym w rolnictwie,

c) pracujacych na wiasny rachunek (fgcznie
z pomagajacymi cztonkami ich rodzin), dla
ktérych gtéwnym zrodtem utrzymania jest
prowadzenie dziatalnosci gospodarczej
(poza uzytkowaniem gospodarstwa indywi-
dualnego w rolnictwie), w tym wynajem bu-
dynkéw i budowli oraz wykonywanie wol-
nego zawodu;

osoby utrzymujace sie ze Swiadczen z ubezpie-
czen spotecznych i pomocy spotecznej, ktdrych
gtéwnym Zrédtem utrzymania jest m.in. emery-
tura, renta rodzinna, zasitek dla bezrobotnych
badz inne $wiadczenia z Funduszu Pracy, zasi-
tek wychowawczy, pielegnacyjny, pomoc mate-
rialna i pomoc w formie ustug, alimenty z Fun-
duszu Alimentacyjnego, stypendia;

3) osoby pozostajgce na utrzymaniu (bez wia-
snego zrodla utrzymania) sg utrzymywane
przez inne osoby bedgce czionkami tego sa-
mego gospodarstwa domowego.

4. Dochéd rozporzadzalny obejmuje biezace
dochody pieniezne i niepieniezne (w tym warto$¢
spozycia naturalnego, tj. warto$¢ towaréw i ustug
konsumpcyjnych pobranych na potrzeby gospodar-
stwa domowego z dziatalnosci gospodarczej na
wilasny rachunek — rolniczej i pozarolniczej oraz
warto$¢ towardw i ustug otrzymanych bezptatnie),
bez zaliczek na podatek dochodowy od oséb fi-
zycznych ptaconych z tytulu dochodéw (z pracy
najemnej, ze Swiadczen z ubezpieczen spotecz-
nych oraz ze $wiadczen pomocy spotecznej), bez
sktadek na obowigzkowe ubezpieczenia spoteczne
ptacone przez ubezpieczonego pracownika (patrz
uwagi ogélne dziatu ,Wynagrodzenia. Swiadczenia
z ubezpieczeh spotecznych”, ust. 3 na str. 139)
oraz bez podatkéw ptaconych przez osoby pracuja-
ce na wiasny rachunek.

W sktad dochodu rozporzadzalnego wchodza:

1) dochdéd z pracy najemnej — uzyskany we
wszystkich miejscach pracy danego czlonka go-
spodarstwa domowego, niezaleznie od dtugosci
trwania okresu pracy i rodzaju umowy
0 prace — ktory obejmuje wszystkie dochody
uzyskiwane z tytutu pracy najemnej, w tym: wy-
nagrodzenia (patrz dziat ,Wynagrodzenia.
Swiadczenia z ubezpieczen spotecznych’, ust. 1
na str. 138), wyptaty niezaliczone do wynagro-
dzen (np. dodatek za roziake, ekwiwalent pie-
niezny za uzywanie wkasnej odziezy zamiast ro-
boczej, kwoty uzyskane z zakladowego fundu-
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contract for a specified or unspecified pe-
riod, postings, appointments, seasonal
work, odd jobs, outwork, agency contracts,
commission contracts, verbal contracts,
etc.). Members of agricultural production
co-operatives (including contributing family
workers) were also included in this group of
employees,

b) employees on a private farm in agriculture
(including contributing family workers), for
whom the main source of maintenance is
income from private farm work,

c) self-employed persons (including con-
tributing family workers), for whom the
main source of maintenance is conduct-
ing economic activity (excluding the use
of a private farm in agriculture), of which
leasing buildings and structures as well
as persons practising a learned profes-
sion;

2) persons maintained from social security bene-
fits and from social assistance benefits, for
whom the main source of maintenance is re-
tirement pay, pension, unemployment benefit
and other benefits from the Labour Fund,
child-care benefits, nursing benefits, material
assistance and assistance in the form of ser-
vices, alimony paid from the Alimony Fund,
scholarships;

3) dependents (without their own source of main-
tenance) are maintained by other persons be-
ing members of the same household.

4. Available income includes current mone-
tary and non-monetary income (including the
value of own consumption, i.e., consumer goods
and services acquired for household needs from
self-employed agricultural or non-agricultural
economic activity as well as the value of goods
and services received free of charge), excluding
prepayments on personal income tax paid with
income from hired labour and social security
benefits and from social assistance benefits
excluding contributions to obligatory social
security paid by the insured employee (see
general notes in the chapter “Wages and sala-
ries. Social security benefits®, item 3 on page
139) as well as excluding taxes paid by self-
employed persons.

Available income comprises:

1) income from hired work — obtained in all
workplaces by the given household member,
regardless of the length of time worked or the
type of labour agreement — which includes: all
income obtained from hired labour, including:
wages and salaries (see the chapter “Wages
and salaries. Social security benefits”, item
1 on page 138), payments not included in
wages and salaries (e.g., severance pay, the
monetary equivalent for the use of personal
rather than company clothing, sums received
from a company social benefit fund), sick
benefits (taken during the period of employ-



szu Swiadczen socjalnych), zasitki chorobowe
(pobrane w czasie trwania stosunku pracy), wy-
réwnawcze, opiekuncze, dochody w formie nie-
pienieznej (optacone przez pracodawce);
dochdéd z gospodarstwa indywidualnego w rol-
nictwie, ktéry stanowi réznice miedzy warto-
$cig produkcji rolniczej (tacznie ze spozyciem
naturalnym) a poniesionymi biezacymi nakita-
dami na nig (j. zakup produktow i ustug, wy-
nagrodzenie i sktadki na obowigzkowe ubez-
pieczenie spoteczne pracownikéw najemnych)
i podatkami zwigzanymi z prowadzeniem go-
spodarstwa indywidualnego w rolnictwie;
dochéd z pracy na wtasny rachunek, ktéry sta-
nowi czes¢ dochodu uzyskanego z prowadzo-
nej dziatalno$ci gospodarczej na wiasny ra-
chunek (poza gospodarstwem indywidualnym
w rolnictwie), w tym dochdd z wynajmu budyn-
kéw i budowli oraz dochéd z wykonywania
wolnego zawodu, jaka zostata przeznaczona
na pozyskanie towardéw i ustug konsumpcyj-
nych na potrzeby gospodarstwa domowego
oraz na inwestycje o charakterze mieszkanio-
wym (zakup, budowa, remont lub moderniza-
cja mieszkania lub domu mieszkalnego);
dochéd z tytutu wiasnosci (odsetki, udziaty
w zyskach przedsigbiorstw, w tym dywidendy,
dochody z dzierzawy ziemi) oraz dochody
z wynajmu budynkéw (w tym mieszkan) i bu-
dowli (w tym garazy) niezwigzanych z prowa-
dzong dziatalnoscig gospodarcza, ktéry sta-
nowi réznice miedzy przychodami a poniesio-
nymi naktadami i podatkami;

5) dochdd ze $wiadczen z ubezpieczeh spotecz-
nych i pomocy spotecznej, ktory obejmuje m.in.:
emerytury i renty, zasitki z ubezpieczen spotecz-
nych i pomocy spotecznej (w tym alimenty wy-
ptacane z Funduszu Alimentacyjnego);
pozostaty dochod, ktéry obejmuje m.in. dary
(w tym alimenty od os6b prywatnych), odszko-
dowania z tytutu ubezpieczen w instytucjach
ubezpieczeniowych, wygrane w grach hazar-
dowych i loteryjnych.

Dochdd rozporzgdzalny przeznaczony jest na
wydatki oraz przyrost oszczednosci.

Dochéd do dyspozyciji jest to dochdd rozpo-
rzadzalny pomniejszony o pozostate wydatki.
Dochdéd do dyspozycji przeznaczony jest na
wydatki na towary i ustugi konsumpcyjne oraz
przyrost oszczednosci.

5. Wydatki obejmuja wydatki na towary i ustugi
konsumpcyjne oraz pozostate wydatki.

Wydatki na towary i ustugi konsumpcyjne
przeznaczone sg na zaspokojenie potrzeb gospo-
darstwa domowego. Obejmujg wydatki na towary
i ustugi zakupione za gotéwke i na kredyt, warto$¢
artykutdw otrzymanych bezpfatnie oraz wartosé
spozycia naturalnego. Towary konsumpcyjne
obejmujg dobra nietrwatego uzytkowania (np.
zywnosé, napoje, artykuty farmaceutyczne),
péittrwatego uzytkowania (np. odziez, ksiazki,
zabawki) i trwatego uzytkowania (np. samochody,
pralki, lodowki, telewizory).
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ment), compensatory and nursing benefits, in-
come in a non-monetary form (paid by the em-
ployer);

2) income from a private farm in agriculture,
which accounts for the difference in the value
of agricultural production (including own con-
sumption) and current expenditures borne on it
(i.e., the purchase of products and services,
wages and salaries as well as contributions to
compulsory social security of hired employees)
as well as taxes connected with tending a pri-
vate farm in agriculture;

3) income from self-employment, which ac-
counts for a portion of income obtained from
conducting self-employed economic activity
(excluding a private farm in agriculture), of
which income from leasing buildings and
structures and income from practising
a learned profession, which was designated
for household needs as well as for invest-
ments with a residential character (purchas-
ing, building, renovating or modernizating
a dwelling or house);

4) income from title of property (interest, shares
in company profits, including dividends, in-
come from land leasing), income from the
rental of buildings (including dwellings) and
structures (including garages) not connected
with conducting economic activity, measured
as a difference between revenues and invest-
ment and taxes;

5) income from social security benefits and social
assistance which include i.a.: retirement pay
and pensions, social security benefits and
other social assistance (within the scope of
alimony, paid from the Alimony Fund);

6) other income, which includes, i.e.: gifts (i.e.
private alimony), insurance indemnities, win-
nings from games of chance and lotteries.

Available income is designated for expenditures
as well as for an increase in savings.

Disposable income is understood as available
income less other expenditures. Disposable in-
come is designated for consumer goods and ser-
vices as well as for an increase in savings.

5. Expenditures include expenditures on con-
sumer goods and services as well as other ex-
penditures.

Expenditures on consumer goods and ser-
vices are designated for meeting household
needs. They include expenditures on goods and
services purchased for cash and on credit, the
value of articles received gratis as well as the
value of own consumption. Consumer goods
include non-durable goods (e.g., food, beverages,
pharmaceutical products), semi-durable goods
(e.g., clothing, books, toys) and durable goods
(e.g., cars, washing machines, refrigerators,
television sets).

Other expenditures include, ie.: amounts
transferred to other households and non-



Pozostate wydatki obejmuja m.in. kwoty przeka-
zane innym gospodarstwom domowym i instytu-
cjom niekomercyjnym, w tym dary; koszty zakwate-
rowania mtodziezy i studentdw uczacych sie poza
domem; alimenty od oséb prywatnych; niektére po-
datki, np.: od nieruchomosci, od spadkéw i daro-
wizn, od dochoddéw z wiasnosci, z wynajmu i sprze-
dazy nieruchomosci; straty pieniezne.

6. Grupowania przychodéw i rozchodéw gospo-
darstw domowych dokonano w dostosowaniu do
zasad systemu rachunkéw narodowych, w tym
wydatki na towary i ustugi konsumpcyjne zagre-
gowano zgodnie z Klasyfikacjq Spozycia Indywi-
dualnego weditug Celu do Badania Budzetéw
Gospodarstw Domowych (COICOP/HBS).

7. Spozycie artykutdow zywnosciowych (w uje-
ciu ilosciowym) w gospodarstwach domowych
obejmuje artykuty zakupione za gotéwke i na
kredyt, otrzymane nieodptatnie oraz pobrane
z gospodarstwa indywidualnego w rolnictwie badz
z prowadzonej dziatalnosci gospodarczej na
wiasny rachunek (spozycie naturalne); bez spo-
zycia w placéwkach gastronomicznych.

-commercial institutions, including gifts; boarding
costs of youth and students studying away from
home; alimony; some taxes, e.g.: on real estate,
inheritance and donations, income from property
as well as renting and selling real estate; mone-
tary losses.

6. Household revenues and expenses are clas-
sified in accordance with national accounts, of
which expenditures on consumer goods and ser-
vices were aggregated in accordance with the
Classification of Individual Consumption by Pur-
pose for the Household Budget Survey (COICOP/
/HBS).

7. Consumption of foodstuffs (in terms of
quantity) in households includes articles pur-
chased for cash and on credit, received gratis as
well as taken from a private farm in agriculture or
from conducted self-employed economic activity
(own consumption); excluding consumption in
catering establishments.



OBJASNIENIA ZNAKOW UMOWNYCH

SYMBOLS

Kreska (—) —  zjawisko nie wystapito.
magnitude zero.

Zero: (0) —  zjawisko istniato w wielkosci mniejszej od 0,5;
magnitude not zero, but less than 0,5 of a unit;

(0,0) —  zjawisko istniato w wielkosci mniejszej od 0,05.
magnitude not zero, but less than 0,05 of a unit.

Kropka (.) —  zupetny brak informacji albo brak informacji wiarygodnych.
data not available or not reliable.

Znak x — wypetnienie pozycji jest niemozliwe lub niecelowe.
not applicable.

Znak A — oznacza, ze nazwy zostaty skrocone w stosunku do obowigzujace;j klasyfikaciji; ich petne nazwy
podano w uwagach ogélnych do Rocznika, ust. 17 na str. 26.
categories of applied classification are presented in abbreviated form; their full names are given
in the general notes to the Yearbook, item 17 on page 26.

Znak * — o0znacza, ze dane zostaty zmienione w stosunku do wczes$niej opublikowanych.
data revised.

Znak # — 0znacza, ze dane nie mogg by¢ opublikowane ze wzgledu na koniecznosé zachowania tajemnicy
statystycznej w rozumieniu ustawy o statystyce publicznej.
data may not be published due to the necessity of maintaining statistical confidentiality
in accordance with the Law on Public Statistics.

LW tym” — 0znacza, ze nie podaje sie wszystkich sktadnikéw sumy.

,Of which” indicates that not all elements of the sum are given.

Comma (,) — used in figures represents the decimal point.

SKROTY
ABBREVIATIONS
tys. = tysiac mm = milimetr
thous. = thousand millimetre
min = milion cm = centymetr
million centimetre
zt = ztoty m =metr
zl = Zzloty metre
szt =sztuka km = kilometr
pcs = piece kilometre
egz =egzemplarz m? = metr kwadratowy
square metre
kpl =komplet ha = hektar
hectare
wol. =wolumin km? = kilometr kwadratowy
vol. =volume square kilometre
ug = mikrogram | = litr
microgram litre
g =gram hi = hektolitr
gram hectolitre
kg = kilogram dm?® = decymetr szescienny
kilogram cubic decimetre
dt = decytona m® = metr szescienny
deciton cubic metre
t =tona dam® = dekametr szescienny
tonne cubic decametre
hm? = hektometr szescienny pkt = punkt

cubic hectometre



MW-h

GW-h

GJ

PJ

°C

24h

ceg

brick

tir
ty

art.
cd.

cont.

dok.
cont.

Lp.
No.

Kk

KI.

m.st.

nr (Nr)
No.

poz.

= kilowatogodzina
kilowatt-hour

= megawatogodzina
megawatt-hour

= gigawatogodzina
gigawatt-hour

= gigadzul
gigajoule

= petadzul
petajoule

= stopien Celsjusza
centigrade

= godzina
hour

=doba
=24 hours

=rok

= cegta przeliczeniowa
materiatéw Sciennych

=standard brick unit
expressing the quantity
of wall building ma-
terials

=ton rocznie
=tonnes per year

= artykut
= artykut

= cigg dalszy
= continued

= dokonczenie
= continued

= liczba porzadkowa
= number

= Kodeks karny

=klasa

= miasto stoteczne

= numer
=number

= pozycja

tabl. = tablica
table

ust. = ustep

Dz. U. = Dziennik Ustaw

iin. =iinni

itp. =i tym podobne

etc. = and the like

m.in. = migdzy innymi

ia. =among others

np. = na przykiad

e.g. = for example

tj. =to jest

ie. =that is

tzn. =to znaczy

ie. =thatis

tzw. = tak zwany

wWw. = wyzej wymieniony

PKP = Polskie Koleje Panstwowe

S.A = Spotka Akcyjna
Joint stock company

Z20z = Zakfad Opieki Zdrowotnej
Health Care Institution

NTS = Nomenklatura Jednostek Terytorialnych do Celéw
Statystycznych

NUTS = Nomenclature of Territorial Units
for Statistics

EKG = Europejska Komisja Gospodarcza

ECE = Economic Commission for Europe

EUROST = Biuro Statystyczne Wspolnot
AT Europejskich
Office Statistique des Communautes Européennes

ONz = Organizacja Narodéw Zjednoczonych
UN = United Nations

UNESC = Organizacja Narodéw Zjednoczonych
O do Spraw Oswiaty, Nauki i Kultury
United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization



